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De tágo al tágo, de jaro al Jaro vi senĉese ion 
kaptas, gis maksimumo streĉante la risorton de 
via sano. Kiel longe vi volas ankoraŭ toleri 
tion? Pripensu, ke vi havas nur unu sanon - kaj 
ebligu al ĝi por tre modera prezo tion, kion gi 
meritas : la kompleksan kuracadon en unu el la 
plej antikvaj kaj rekonataj banlokoj de Europo.
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| KONGRESAJ 1 
[TAGOJ EN VARNAĴ
La solvo de la lingva problemo estas unu el le antaukon- 

dicoj por solvi aliajn urgajn problemojn de la homaro,akcen- 
tia en la inaŭgura parto de la 63a Universala Kongreso de 
Esperanto en Varna antau 4 400 Ĉeestantoj el pli ol kvinde- 
ko da landoj kaj repre/entantoj de 13 registaroj la Prezi
danto de UEA H. Tonkin. Li konstatis, ke la cijara UK estas 
la dua plej amasa manifestaeio de la Esperanto-parolantoj en 
la rnovada historio.

Al la kongreso transdonis la personajn salutojn de la u- 
nua sekretario de la bulgara KP T. 3ivkov la unua vicprezi- 
danto de la Stata Konsilantaro de la Popola Respubliko Bul- 
gario P. Tanĉev, ernfazante la porpacan rnision de la interna
cia lingvo. Mesagon de la ĝenerala sekretario de UNESKO M.M* 
Bow legis la reprezentanto de tiu ci monda organizaĵo Z. Za- 
kariev. Por Ĉefioslovakio alparolis la kunvenintojn la ĝene- 
rala konsulo en Varna A. Kamenicky, por la Seĥa kaj slovaka 
Esperanto-asocioj la SEA-prezidanto J. Vítek. Ĉeestis ankaŭ 
L. Vanková de la cefia ministerio de kulturo.

Dum la sekvaj kongresaj tagoj pluraj fakkunsidoj okazis, 
inter kiuj la plej abunde vizititaj estis 1a MEM-kunveno kun 
proksimume 400 partoprenintoj, plue tiu pri la agado de UEA 
ce Unuiĝintaj Nacioj kaj la esperantologia konferenco.

Inter la premiitoj de la Belartaj konkursoj de UEA estis 
en la proza branco §. Ŝtimec, Jugoslavio (1-a premio), E.To- 
falvi-Kníchal, Hungario (2-a premio), L.Izák, (fsSR kaj R. A. 
Konstantinova, Bulgario, ambaŭ 3-a premio. En la poezia bra
nco gajnis: 1. K. Long (Britio), 2. R. de Jong (Nederlando) 
kaj M. Nervi (Italio).
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Okaze de la UK kunvenis ankau la 8-a generala konferenco 
de MEM,kiu omagis la 25an datrevenon de tiu Si esperantista 
pacmovado. 8i elektis la novan internacian komitaton kaj se- 
kretarion. En la prezidantan postenon estis elektita ansta- 
taií N» Aleksiev d-ro I. Pethes el Hungario. Mesagon al la 
konferenco sendis la Prezidanto de la Monda Paokonsilantaro 
R» Ĉandra. (k)

i d r k

■ ■■■■■MALFERMITA LETERO AL LA REDAKCIO DE HORIZONTOMBBBB
:::::::,d ispu ti s e n  m ísti fi k o j .:::::::

Antau kelkaj tagoj mi ricevis n-ron 15/3 (majo-junio 78) 
de via Horizonto.

Cer£e gi enhavas interesajn artikolojn, kvankam la revuo 
estas oefe la tribuno por prof.I.Lapenna. Sed tio estas via 
afero kaj ne tion mi celas kritiki. Profesoro Lapenna estas 
kapabla hgmo, sed - kiel oni povasvkonstati el liaj artiko- 
loj - ne oiarn bone inforrnita. Bedaurinde, vi akceptaa diver- 
sajn informojn kaj publikigas ilin sen ia pli profunda kon
trolo. Tiamaniere 1i konstantg perdas de sia estinta popula- 
reco kaj ankau via revuo farigas malpli serioza.

Ankau ce ni ekzistas unuopuloj, kiuj pro naiveco au mal- 
bonintenco misinformas pri la situacio en nia lando kaj en 
^a movado kun la celo, ke en gkuloj de neinformitaj homoj 
cio agpel̂ tu alie. Sed pli dangera estas publikigo de duonve- 
raj au eo falsaj informoj, kiel jam plurfoje okazis en via revuo .
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Certe ni ne deziras kaj ne bezonas, ke vi laudu nin. Ni 
sole proponas seriozan, neofendeman diskuton.

Profesoro Lapenna denove citas "informojn" el orienteuro- 
paj landoj kjel en "Harnburgo en^Retrospektivo" kaj informas 
intence antau la UK en Varna (pg. 58) pri sekretaj kunvenoj 
en Poprad, kies celo (!) estas eventuala ljreo de Internacia 
asocio sole de la socialismaj landoj au ec "tute ekregi UEA- 
n". Mi supozas, ke profesoro Lapenna ne estas naivulo,sed ke 
1i nur intence provokas hornojn.

Tamen kian karakteron havas niaj kunvenoj, kiujn mi ankau 
konstante partoprenas (§nkau tiun antau Harnburgo)? Niaj aso- 
cioj havas aliajn kondicojn por laboro ol tiuj en okc^dentaj 
landoj. Ni klopodas entrepreni konkretajn komunajn pasojn por 
subteno de la Movado en niaj landoj kaj certagrade kunigi 
niajn gis nun negrandajn fortojn sur diversaj niveloj. Do ni 
integrigas niajn eblecojn kaj ciujare interkonsentas pri la 
kĎmuna estonta laboro. Niaj kunvenoj estas regulaj kaj la 
financa gubteno por ilia efektivigo estas aola "instrukcio” 
de niaj stataj autoritatoj !

Profesoro Lapenna n§ estas laŭvere informita kaj troigas 
nian signifon en niaj statoj, se li pensas, ke ni estas uza- 
taj kiel atrategia ilo por partipolitikaj celoj. Mi certigag 
profesoron Lapenna, k§ en pozitiva kazo ni diaponus ankau 
pri la aliaj eblecoj ciuflankaj. Profeagro Lapenna taksas la 
aituacion kiel en detektiva romano. Versajne lia fantazio 
estas troa. Sed tio utilaa nek al li nek al via revuo.

Kaj nun pri la "aekreteco" de niaj^konsultigoj. Pri tiu 
5n Poprad vi informas en Horizonto lau nia Starto l/78. Do 
eiuj niaj anoj (ni dissendas pli ol 2 500 e£zemplerojn)eatia 
informitaj pri ties preparo. Estis farita $c granda propa
gando por Esperanto, tial partoprenis ankgu gastoj, neeape- 
rantistoj. Ni ne akribas pri la detaloj, carvla konsultigoj 
estas plenplenaj de diversapgcaj duflankaj au multflankaj 
traktadoj. Okazas, ke ni ne ciam trovas komunajn starpunkt- 
ojn kaj tial ni ne celas publikigi nematurajn proponojn au 
konkludojn. El tuta artikolo pri la konaultigo videblas kiel 
facilanime profesoro Lapenna akceptas tiujn "informojn",kiu- jn li bezonas au deziras ricevi. Jam la fakto, ke la "infor- manto" pri la konsultigo en Poprad ne konas la nomojn de es- 
perantistoj el Sovetunio, kvankam ili cefrolas en la tiea 
movado, certigas min, ke î simple "kaptis" iajn informojn en 
la reatoracio, kie ni mangia.

En la artikolo "La politiko de Bekretaj kunvenoj daiíriga- 
ta" J. Lapenna jelis montri aian "objektivecon"... Tuj post 
la UK en Varna eiuj legantoj de Horizonto mem konstatos lian 
neinformitecon.

Ni sole povas ripeti, ke niaj asocioj {jâ as komunan inte- 
reson pri kynlaboro kaj subteno al UEA lau gia atatuto kaj 
helpi la neutralecon £e UEA. Ni estus vere blindaj, se ni vo- 
lus ekz. nuligi UEA au fondi proprán asocion* Certe ni ne 
volas esti neutralaj en j,a demandoj, kiuj tugas nian landon , 
la pacon* batalon kontrau fasismaj kaj neofasismaj sistemoj.
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Sed ankau vi ne estas neutralaj en tiuj demandoj. Au cu vi 
ne volas pacan kunvivadon kaj kunlaboron de diversaj politi
kaj sistemoj, de homoj kaj nacioj? Vi ja publikigas en via 
rcyuo opiniojn, kiuj ne estas konformaj kun la niaj. Kial do 
lau vi_ni ne estas neutralaj kaj vi estas? Poste do, kio es
tas neŭtraleco?

Se vi subtenas alian politikan sistemon, cu necesas kon
stante ataki nin? Cu ni agas same? Kiel mi jam menciis, tiuj 
kvereloj^ne subtenas, sed subfosas la movadon. Ciu ja, kiu 
interesigis pri Hamburgo, scias la ve^on! Prof. Lapenna per 
siaj agadoj kaj karakteraj trajtoj kauzis, ke li nun ne es
tas Prezidanto de UEA. ( e n i a konfidenca preparo de 
socialismaj landoj!) Bedaurinde li ne estas tiom memkritike- 
ma kaj eble ec nun ne vidas la veran situacion.

Permesu al mi kelkajn rimarkigojn al viaj artikoloj pri 
STARTO, DER ESPERANTIST kaj PACO. Do STARTO skribis pri la 
ĵindato de la transpagoj al UK en Va^na dum marto (poste ni 
gin plilongjgis je unu monato ankorau). Ni ja havas en la 
asooio ankau aliajn okupojn ol nur la kongreson en Varna. 
Kromě* ciy interesitg havis pli ol 6 monatojn por sia decido 
(ankau lau STARTO) au mem poste fari la transpagon pere de 
nia banko. Ni preparis karavanon de pli ol 300 kongresanoj.

J.T. volag esti ankau sprita kiam^li komentas DER ESPE
RANTIST kaj gian intervjuon kun Romes flandra. J.T.diras: "Ni 
kiel povas aspekti (...la Fina Akto) nun post la konkludoj 
de la Konferenco en Beogrado. Des pli, ke la lO-an de decem
bro 1978 estos solenata la 30-a datreveno de la Universala Deklaracio pri Homaj Rajtoj".

Vere estas interesaj la faktoj, kiel aspektas^fundamentaj 
homaj rajtoj en multaj landoj ! Havi la laboron au nur labor- 
eblecojn, sekurecon au banditismo, atingi la melpermeson per- 
sekuti malgrandajn naciojn (jes, mi pensas pri„ mortigitaj 
Baskoj, kiuj petis la rajton por sia nacio) - ĉu tio ne es
tas Homaj Rajtoj? Su la^rasismo estas adekvata al la Homaj 
Rajtoj? Cu eblas doni 5Ĉ unu ekzemplon, ke en niaj landoj 
oni ne havas laboron, cu tie regas terorigmg, Su banditoj po
vas kapti kaj mortigi genkulpajn homojn au cu la minoritatoj 
ne povas libere vivi, cu en niaj landoj regas rasismg gu ni 
ne povas viziti aliajn landojn, ankau okcidentajn? Au cu ni 
ne havas senkostan kyracistan helpon kaj niaj infanoj ne po
vas senkoste studi, cu niaj maljunuloj vivas sen socia kaj 
ŝtata helpo? Bonvolu viziti nin. Jes, nia asocio kovros vi- 
ajn elspezojn kaj vijnem elektu kion vi volas vidi el nia 
socia vivo. Ni goje Sion organizos por vi.

Pri PACO J.T. skribas: PACO, kiel organo de MEM - Mondpa
ca Esperantista Mgvado, kiu estas de Sověta Unio "s§nkondi- 
ca sgkvanto" (laň esprimo de HdE), ne povas esti neutrala , 
sed car ni retrovaa en pgrsonaro de la revuo multajn homojn, 
kiuj gvidas asociojn aligintajn al UEA»..kaj citas 8 nomojn 
el kiuj sole D-ro D. Blanke kaj D. Kočvara estas estaianoj de 
respektivaj asocioj.

J.T. parolas pri la kunlaboro de MEM kun aliaj o^ganiza- 
ĵoj, ekz. kun UEA, TEJO kaj "atentigas, ke UEA baldau sen-
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konscie formog la novan aekcion de MEM". Jes, J.T.satas vor- 
tludojn. Sed cu ludo kun la p a c o  ne estas danĝera? Su 
J.T. pensas, ke milito lasus J.T. trankvile vivi? Sole tiu, 
kiu ignoras bezonojn de la aliaj, por kiu ne estas sankta 
unua Homa Rajto - vivi en paco, gole tiu, kiu proprakorpe ne 
spertis, kio estas milito kaj fasiemo, povas ironie paroli 
pri ^aboro de miljonoj da homoj kaj ilia penado por la paco 
kaj generále ankau pri MEM, Stulte aspektas, se la garaa homo 
volas konsili al la aliaj la irvojon, se tiu homo ec ne ko
náš lawcelojn dg MEM kaj tamen kritikasí Ni sendas al J.T. 
almenau unu brosureton "Koncize pri MEM", ke estonte li estu 
pli aingarda en siaj atpkoj.
* ^ar mi dubas, ke v£ publikigos mian leteron komplete,tiun ci leteron mi sendas gin kopie al pluraj redakcioj por even
tuala aperigo. Z.Křimaký

1~ T }T šověťiT m w á5o Tf^ g řě š á s
fliujare disvaatiĝas la Esp.movado en Sovetio, precipe in

ter la junularo. Ekzemple en la jaro 1976 en la 10a Konfere
nco de Sovetia Esperantista Junulara Movadg (SEJM) partopre
nis 90 junaj geesperantistoj, sed en 1977 čeestis la Han 
SEJM-Konferencon jam 120 aktivuloj. Se en 1976 oni organizis 
por la Eap. junularo unu tendaron kun 238 gejunuloj, tiam en 
la sekva jaro okazis jam du junularaj tendaroj, en Poltava 
kaj Miass /Seljabinska regiono/ kun sumě 326 geesperantistoj.

Inter la plej aktivaj estas la esperantistoj en Poltava, 
kvankam nur en 1975 oni fondis tie la klubon, kiu nun fari- 
gis ankau regiona. La estraro de la Poltava kujturpalaco de 
sindikatoj, kie â klubo gituas, subtenas ankau finance ties 
funkciadon. Dank al tiu ci helpo kaj vigla subteno de la 
Urba kaj regiona komitgtoj de KP ni organizis en majo 1976 
esperantistan renkontigon, kiun partoprenis 50 aktivujoj el 
l3 urboj de la suda regiono. En gia kadro okazis ankau la u- 
nya konferenco de Ukraina Societo de Esp.funkciuloj, Jam en 
augusto 1977 ni organizis lOtagan junularan tendaron kaj 
kvintagan Il-an SEJM-Konferencon.

Simile agadas ankau multaj aliaj kluboj, bedaurinde,, ng 
eiuj plene oficialigis. Ankau SEJM ne estas oficiala, gi ec 
ne havas oficialan kontakton kun la Esp. Komisigno por in
ternaciaj ligoj de sovetaj esperantistoj* kiel gin havas ekz. 
nia klubo. Multaj oficialuloj ne imagas guste, kio estas íbp. 
klubo kaj opinias, ke oni tig nur lernas la lingvon.Ne komp- 
renante iliajn taskojn, la autoritatoj ofte ne volgs helpi 
propagandon de la internacia ljngvo. Sed la kontrauuloj de 
Esperanto tute ne estas kontrau internaciaj„ligoj kun eko- 
terlandanoj. Tamen la esperantistaj kluboj ciutage ilin rea- 
ligas, alivorte havas la samajn taskojn kiel la Kluboj de 
Internacia Araikeco. La diferenco estas nur en laborlingvo.



Nia klubo havas eblecon koreapondi kun la tuta mondo 
kaj oficiale propagandi Esperanton - lgborlingvon de nia kiu- 
bo. Tial estas grave havi leterojn el eiuj landoj. Skribu al 
niaj kluboj varmajn, amikajn vortojn. Viaj leteroj helpos 
nin!

(El la letero de V.V.Grigorenko,Poltava)

Dum sia vojago tra USSR en 
majo, aktivulo de la Os- ao- 
vetia amikeca societo en OS- 
TRAVA-VITKOVICE kaj la vio- prezidanto de CEA D. KOČVARA 
(meze), renkontigis en Vol- 
gogrado kun la tieaj espe
rant i staj gejunuloj.

MEM* p eran iD  ]
La esperantistoj en Bor apud Tachov (okcidenta Bohemio) 

ligis amikecajn rilatojn inter la distrikta packonsilantaro 
en Tachov kaj la Packomitato en urbo Doneck (Ukraina SSR),de 
kie jam venis la "unuaj hirundoj" - koloraj fotografajoj kaj rakontado pri la hiatorio de la urbo.

La letero^sendita al la Packomitato en Doneck augestas e- 
voluigi ambauflanke porpacan agadon inter la infangj kaj ju- 
nularo, same inter la junularaj organizajoj. Interaangante la 
spertojn oni sendube trovos novajn kaj pli efikajn manjero- 
jn de la porpaca labgro. Krom la letero oni aendis ankau kel
kajn donacetojn: brosuron kaj kolorajn bildkartojn kun la 
Esp.teksto, kiel dokumenton pri la urbo kaj la tuta distrik- 
to, kaj ampleksan kolekton de Sarmaj in-fandesegnajoj el la 
tradicia konkursg "Infanoj-paco-arto." Similajn deaegnaĵojn 
oni atendas ankau de la aovetiaj geinfanoj. La ekapozicio el 
tiuj ci verkoj pretigota en Bor estos propagandoele pruntita 
al lemejoj, entreprenoj ktp.

La klubanoj en Bor instigas anljau la aliajn rondetojn al 
aj,mila kunlaboro. Ne atendu - aercu kaj mem proponu la vojon 
au almenau bonan ideon. Krédu, ke via iniciato estos bonve- 
nata en la loka packomitato.

(ma)
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ĈU SOLVO DE LA LINGVOPROBLEMO?
Kvankam jam post la fes

tivale en Kubo, niajn legan- 
tojn eble interesoa la vor- 
tojn de la redaktoro de la 
Havana universitato B. Reme- 
dioa de los Cuetoa, kiujn li 
diris siatemge en la inter- 
vjuo por la ceĥoalovaka ju- 
nulara gazeto "Mladý avět" : 

La studentoj kaj junaj 
pedagogoj partoprgnas en la 
preparoj ankau lau siaj fa- 
kaj kvalifikoj. Tre respon- 
dece oni elektae interpreti- 
gtojn por unuopaj renkonti- 
goj, speciále por oimultana 
interpretado. Al Havano ve- 
noa la tuta mjjndo kájeni jam 
scias, ke ne ciarn suCLcoa nur

interpretado en mondlingvoj.
„Por la oficialaj renkon- 

tigoj ni havas spertajn in- 
terpretistojn, sed povaa 
kompreneble okazi, ke enkad- 
re de apartaj prograrnoj tiuj 
studentoj, kiuj ankorau ne 
tute komplete poaedas la li
ngvon, renkontos malfacila- jojn. Mi kredas, ke ili sulj- 
gesos ilin euperi. La junago ciam trovos ian solvon. Kaj 
se la knabo el iu delegacio 
interkonsentoa pri rendevuo 
kun knabino el la alia kaj 
ili vesper^ promengs sur la 
kaj o Malecon, rai ec kredas, ke 
ili tute ne bezonos inter- pretiston.

/ARTEFARITECO KIEL BAZA / KAREL \ 
V PRINCIPO V Plč /

Al Esperanto^ oni ne povas agliki metrojn kaj me2urilojn 
de la_okcidenteuropaj lingvoj. Car Esperanto ne estas okci- 
denteuropa lingvo. lam oni paroladis pri la tiel nomata sla- 
va spirito de Esperanto. Sendube iuj intemaj mekanisrnoj de 
Esperanto similas al la slavaj. Sed Eapeyanto mem ne estag 
elava. Gi estas aglutina, kunmetada. En gia animo^ estas ec
io el la hebrea deveno de Zamenhof mem. Praaĵ reehoj.Tial la 
plej ob^ektivaj konantoj de Esperanto kutimigis aserti, ‘ ke 
simple gi estas lingvo hindoeuropa. Tamen tiu mirinda lingvo 
estas^tiom fleksebla kaj ambigua, ke gi spitas kaj maltole- 
raa ec ci tiun etiketon. Pro tio, ekzameninte la evoluon de 
nia poezia lingvajo, W. Auld povis konatati, ke iuj trajtoj 
de Esperanto estaa rekte nehindoeŭropaj 1).

Ĉiukaze la plej granda avantago kaj samtempe la plej gra
nda valoro de Esperanto estas en tio, ke gi estas lingvo ar
tefarita. La artefariteco de Esperanto do ne estas io, pro 
Po ní de^us honti au ploreti, sed male io, kion ni devus 
<jiam kaj cie fiere kaj superbe akcentadi kaj elmontradi. 3ar 
guate la artefariteco estas tiu kvalito, kiu donas al Espe
ranto nemiekompreneblan trajton de vera kaj profunda moder- neco. Sed jen pro kio la artefariteco de Esperanto estas ab- 
solute neakordigebla kun naturalismo. Ĉio arta ja tute nátu
ře elkludas cion naturan, kaj male^Pll precize: la artg ne 
kopiaB la naturon, gi transformas ĝin. Tiusence ja ec la 
gřeká "kaj renesanca artoj ne eatis naturaj. Car inter ili



kaj la náturo ĉiam disis ia diferenco: ĝuste tiu, kiu disas 
inter la naturalisme ekakludi kaj la arta elkludiI

La naciaj lingvoj evoluas neregule, okazg, hazardg. La 
lingvo^internacia devus evoluadi regule, laŭplane,lausisteme. 
Malgrau tio, tamen, inter ambau^specoj de lingvoj ne ekzis
tas principa malaameco. Parte ec pro tio, ke lingvaj artefa- 
rado kaj artefarismo estas nenio jusĵuaa, sed male io same 
praa kaj malnova kiel la kulturaj idiomoj mem. Tiel, konst- 
ruante la malnovan eklezian slavan. Čiřilo kaj Metodio fak
te konstruis iaspecan eklezislavan Esperantone Sed se tio 
estis ebla en 862, kial ĝi ne estus ebla ankau en 1887? Ce
lere pli malpli parencaj lingvaj alsimiligoj kaj adaptoj ne 
ce3is okazadi gis nun. En 1919, surbaze de diversaj raciaj 
kaj politikaj rezonoj, oni reformis la rusan lingvon.Kaj an
kau pli poste lingvoevoluo estis diversmaniere manipulata en 
Hungarujo. Suomio, Estonujo, jen en Turkujo, Izraelo kaj In- 
donezio 2 ) % 3g do surbaze de racia pripensado oni faris "ne- 
naturajn'' sangojn, tio pruvas, ke artaj intervenoj al la 
lingvo estas eljlaj. Kaj se oni povas racie reformi la ling
von, oni, ankau, povas racie formi. t.e. krei gin.

Sed la lingvaj reformoj havas ankorau unu flankon.Oni en- 
treprenas ilin por artefare korekti la ekzistantajn naturajn 
formojn, kiuj estag iel malbonaj , eraraj , neauficaj,~ mgltau- 
gaj au alimaniere genaj. Kaj jen nova argumento kontraunatu- 
ralisma kaj unu plia pruvo pri la praktika malplivaloreco de 
lingvoformoj nur naturaj.

Tial, kreante la Lingvon Internacian, Zamenhof pravé po
vis kredi, ke Esperanto estos multe pli logika, t.e. multe 
pli regula kaj sistema ol la lingvoj naciaj. Oni ja scias,ke 
komence li skrupule forigadis ec la lastajn silabojn ĝe in
ternaciaj vortoj, finigantaj je in, er ktp., anstatauigante 
ilin jen per en, jen per iu alia silatio, nur por preveni eb- 
lajn ôjncidô ti kaj erarojn, kaj por malhelpi respektivajn 
kunpusigojn kaj kunenfalojn kun la esperantaj feminaloj (fe- 
min-nomoj), er-vortoj kaj aliaj. Kaj li lasis tion sole ti
am, kiam vasta uzadovpruvis, ke homonimeco* komence tiom ti- 
mata, praktike ne kauzas iajn menciindajn genojn.

Sekve de tio Esperanto estas verko grandparte ingeniera. 
lingvo de^nova epoko, lingvo de la sciencteknika revolucio. 
Kaj tial gi ne^povas esti ia preh^storia mongtro, ia lingvi
stika tradiciajo kiel la franca au latina. Ec^plií Esperan
to estas la sciencteknika revolucio mem! Sen gi vera scienc
teknika revolucio estus nepensebla kaj neebla. Sen ĝi ec pg- 
nsa kaj idea revolucio estus nepensebla kaj neebla. Bedaŭ- 
rindg kiel lingvo de spirita revolucio^certe ne povus servi 
tiu sima francajo, kiun oni provas aubaovadi al ni nun!

Esperanto estas ingenieya invento. Kaj el la historio de 
la inventoj oni scias, ke ĉiam notore fiaskadis eiuj ekspe- 
rimentoj, kiuj volis iel imitadi la naturon. Certe t£o estas 
stranga kaj paradoksa. Tamen cia sukcesa inventismo ciam es
tis kaj estas profunde kaj esence malnaturalisma kaj antina-

12



TUB-LAMINATEJOJ 
KAJ FERFABRIKOJ
I CHOMUTOVI

TRADICIO 
KVALITO 

FIDINDECO
EN TRI KONTINENTOJ - Elf ROPO, ASIO, AFRI
KO - ESTIS UZIĴTAJ NIAJ MASTOJ PLI ALTAJ OL 
350 m POR DISAUDIGI RADIAJN KAT TELEVIDAJN 
PROGRAMOJN
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Elpetu la broŝuron
OBCHODNÍ NÁPIÍ /Komerca amplekso/



Jckdu ĉ a o i t r o i  oři Io nindefendo

La aŭtoro.i: Ing. J.Noviik ks j Inĝ.I.ĉpiSka
. (X)

Ankoraú pli alta tipo de la reagado estas la t.n. reagado unusigna
la (monosignala). Tiukaze la defendanto konstruas la situacion tiel, ke 
ne povu ekesti certa klaso de aferoj, kiuj estas dan^eraj por li. Esti- 
go de tiu ĉi situacio estas por li la signalo, laŭjciu li komencas la 
proprán agadon. Tiu ĉi signalo povas esti nature ĉiara nur unu, sekve 
oni nooas la tipon de tiu ci reagado la unusignala (monosignala).

Sistemon de 1^ sindefendo oni povas konstrui surbaze de la reagado 
kvazaúsignala, miíltsignala aŭ unusignala. Estas certe evidente, ke plej 
bone plenumas la III-an postulaton de la sindefendo la sistemo, Se kiu 
oni uzadas la unusignalan reagadon. Tian sistemon de la gindefendo kre
is dum jaroj 1954 - 1960 en Cefioslovakio In*.I.Špička (Spieka)(la t.n. 
unusignala /monosignala/ sindefendo). El ĝi la autoroj de tiu Si arti- 
kolaro en aekvontaj jaroj eliris, kreante la sistenojn de la sindefendo 
en kiu oni uzadas plejpnrte la reagadon multsignalan aú kvazaŭsigns- 
lan. Tiamaniere ekestis la t.n. sindefendo MS-1 (multsignala sistemo de 
la sindefendo n-ro 1) kaj la sindefendo QS-1 (KvS-1)(kvazaúsignala sis- 
temo de la sindefendo n-ro 1). Multajn sciaĵojn el suprej sistemoj oni 
aplikia ankau en verkoj dediĉitaj al la teorio de la ĵudo aú karateo 
(por plifaciligi lernadon de la sindefendo MS-1 oni kreis ĉefian siste- 
ir.on de la karateo nomata branao /ĉehe: braná /) ktp.

Por ke estu la klarigo SŭFiĉe demonstriva, ni skizos nun koncize, 
kiel oni komprenas la interbatalon en la sindefendo MS-1 (kaj ankaŭ en 
la branao).

La defendanto tenas disde sia kontraúulo tion interdistoncon, kiu 
protektas lin kontraŭ ajna atakago efektivigebla per membroj aú armilo 
de la atakanto. Por sendanĝerigi la kontraŭulon, la defendanto devas 
antaŭe sufiSe pliproksimigi sin al la atakanto, ekzemple per paso. Sed 
por ke povu la defendanto kurtigi la distancon inter 3Í kaj la atakanto 
senriske, li devas iamaniere aranĝi, ke la atakanto dum tempointervalo 
bezona al menciita translokiĝo kaj sekvonta atako ne povu efektivigi 
ajnan intencan aŭ hazardan agon, kiu estus al la defendanto danĝera. Al 
ci celo servas taktika^ procedoj, nomataj taktika .i elementoj. La defen
danto rajtas translokigi al la atakanto kaj ataki lín nur post antaŭa 
sukcesa apliko de oportuna taktika elemente. Ajna alia kondutedo evi
dente ne respektas la III-an postulaton de la sindefendo, sekve ĝi es
tas enkadre de la sindefendo MS-1 (au en la branao) neakceptebla.

En la reduktita kurso de,la sindefendo oni povas atingi sufiSe daŭ- 
ran senpovecon de la kontraŭulo ekzemple tiamaniere, ke oni ĵetos al 
lia vizaĝo ian objekton (gazetojn^ manplenon da sablo, koto,...), nokte 
oni povas lin brilblindigi per poslampeto ktp. Memkomprene esence lai- 
kajn metodojn, kiuj estas uzataj en la reduktita kurso por senriskigi 
la atakon fare de la defendanto, oni ne povas kompari rilate al ilia 
efikeoo kun korekte efektivigitaj taktikaj elementoj, kiujn uzadas de
fendanto, scianta kaj scipovanta la sindefendon MS-1.

XI.
Se oni havos eblecon utiligi en batalo ian oportunan arrailon, oni 

faru tion. Temas kaj pri la t.n, propraj arciiloj. t.e. iloj, kiujn oni 
fabrikis por aendangerigadi atakanton, kaj pri la t.n. okaza.i armiloj 
per kiuj oni povas la proprajn armilojn anatataŭigi. La propraj armiloj 
estas ekzemple ponardo( pistolo ktp.,vla okazej, ŝtono, kiun oni levis 
de tero dum la batalo au senpere antaú ĝi, stango forigita el barilo, 
branĉo, botelo, msrtelo ktp..
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Kiajn avantaĝojn alportas armiloj? 5i-loke ni nomu du* Ajna armilo 
(propra au oknza) anstataúigss ne ísufiSe harditan parton de la propra 
korpo de frapanto (la t.n. frnpsurfaco), per kiu oni frapas. Tio estas 
tre grava, Sor la rezistiveco de frapsurfacoj kaj ilia malraoleco kutime 
liraigas efikecon de frapoj. Do ekzemple, dekjara knabo havas sufice da 
forto por trabati oer martelo la kapon de plenkreska homo. Kontraste, 
plenkreska kaj oĉ tre forta hoiůo,vse li'ne estas ekzercita, ne kapablas 
ofte pugni la kapon de la kontrauulo sufiSe peze por senkonsciigi lin. 
Estas certe klare, ke ne temas pri manko de forto,

Plua tre grava avantaĝo, kiun alportes uzado de iuj armiloj, estas 
pligrandigo de frapatingo. Ekzemple, se ni atakas nearmitan .kontraúulon 
per bastono korekte, ni atingas nian kontraúulon per la armilo, dume li 
nin atingi ne povas. Se ni efektivigus la atakon tiel rapide, kevla 
kontraúulo ne havus sufiSe da tempo defendi sin (lia reagotempo + daúro 
de lia defendago estas pli longaj ol estas la daúro de^nia atakago), 
kaj tio estas tute reala, la atakanto ne povus nin^endangerigi dum nia 
atako. Se estas eble, oni ataku en la interbatalo Siam tiamaniere. Tre 
grandan atingon havas precipe la pafarmiloj. v

Per armilo oni ne estas devigataj al la kontrauulo Siam nur maluti- 
li. Armilo ofte fortimigas atakunton tiel forte, ke li rezignas pri si
aj intencoj. Tio validas antaú Sio Dri la pafarmilo.j. Sed ni ne forge- 
su, ke pafarmiloj havas siajn_avantagojn sole tiam, se pi staras en su- 
fiea distanco disde la kontrauulo. Se ni pliproksiraiĝos je atingo de la 
brako, la atakanto esence jam povas forbati nian msnon armitan per pis
tolo ekster la direkton, en kiu li staras, poste per la alia brako li 
povas sendanĝerigi nin uzante oezan baton. Memkomprene tute a na loge po
vas konduti ankau ni en la male situacio, do se la atakanto endanĝeri- 
gas nin per pistolo. Estas klare, ke tiamaniere povas ataki la kontraú- 
ulon nur persono, kiu kapablas peze frapi kaj kiu estas sufiĉe trankvi- 
la. Sub tiuj ĉi kondiSoj estas eble efektivigi atakagon jam enkadre de 
la simpla reagotempo + daúro de la kontraúula defendago. Se la pistolo 
de la atakanto_estas lokita disde la defendanto pli diste ol estas lon- 
go de lia antaúbrako, la defendanto povas sendanĝerigi tiamaniere nur 
tre neatenteman kontraúulon. Neniuokaze_ni_rekomenďas klopodi pri elma- 
nigo de la pistolo al la kontřaúuI3”pěř~elšubs piě3frapo, kiel oni ofte 
enkondukas en diversaj lernolibroj pri la sindefendo. La menciita de
fendago estas nur komplika instrukcio por sinmortigi. Preta atakanto 
havas Siam sufiSe da tempo elpafi pli frue ol la defendanto eS tuŝos 
lian arailon aú manon.

Tamen kutime ni ne estos arsitaj per pistolo. Cetere la okazoj, ki
am la atakanto mem endanĝerigas nin tiamaniere, ne estas tro oftaj. 
Tiuj, kiom la defendanto devas batali kontraú la atakanto armita per 
neoafarmilo. estas pli oftaj. Kion la defendanto faru? Plej bone estas 
(surbaze de la scioj kaj scipovoj atingitaj en la reduktita kurso de la 
sindefendo) enaanigi ŝtonon, botelon aú alian okazan aririlon, kiun oni 
povas jeti sur la kontraúulon, kaj komenci endanĝerigadi per ĝi la ka
pon de atakanto. La atakanto sekve devas elekti: aú pliproksimigi al la 
defendanto por ataki -_en tiu Si kazo la defendanto trafos per ĵetita 
objekt o lian kapon - aú rezigni pri siaj atakintenco.i. Memkomprene la 
defendanto devas havi elementajn soipovojn pri jetadode objektoj, sed 
ilin li povas facile akiri per ĵetado de stonoj. Neniuokaze ni povas 
rekoraendi diversajn komplikajn defendagojn, kiujn oni priskribadas en 
diversaj libroj pri la sindefendo,vkiuj postulas, ke la defendanto hal- 
tigu atakBntan brakon de la kontraúulo per sia brako ka i poste efekti
vigi ian luktumon, plejofte rompunon. Plimulton el tiuj Si batalagoj o- 
ni. ýovas plenurai nur en tre speciálej kondiSoj kaj probableco de ilia 
sukceso estas negranda (ne estas kutime plenunita la IlI-a oostulato de 
la sĴndefendol).

14



XII.
Lb celo de nia artikolaro estas doni al la legantoj bazajn informo- 

jn kiel procedi advente iu jn simplajn sindefendo-situnciojn kaj antau 
cio, kiel ilin evitadi. En necesa amplekso ni menciis ankau la pli 3u- 
perajn formojn de la studado de la sindefendo. Certe ne estos vane, se 
ni mencios ĉi-loke iujn informojn, kiuj helpos al interesstoj pri la 
pli altaj tipoj de la studado por orientiĝi en la problemaro.

La sciencon, kiu okupiĝas pri la solvo de 16 sindefendo-3Ítuaciojt 
ni nomas aindefendologio. La sindefendologio traktas pri la batolagoj 
(la t.n. batalagoT ogi oTT taktiko kaj pri la t.n. oensa sinprenary di- 
rektita laú bezónoj de la sindefendo. Krom tiu Si scienca fako ekzistas 
sindefendoloe-i o aolikita. kiu utiligas atingitejn teoriejn sciojn por 
la praktiko kaj estas reprezentata per la jam menciitaj sisteraoj de la 
sindefendoj MS-1, QS-1 (KvS-1), sindefendo monosignsla (unusignala) kaj 
per la ceha speco de la karateo nomata branao (oni graktittas gin en la 
rondeto de la branao en TJ Tatra Smíchov en Praha, Cehoslovskio).

Baze literaturo pri tiuj^Si temoj ekzistas gis nun nature nur en la 
cefie lingvo. Ni eldonis gam Sirkaŭ 20 verkojn, kiuj okupiftas en diverse 
amplekso (artikoloj, brósuroj aŭ libroj) pri diversaj flankoj de supre 
menciitaj aferoj. Ne mankas ankau verkoj pri la teorio de la judo aú 
karateo ktp. Por ke povu konatiĝi kun tiuj Si novaj scioj ankaŭ tiuj, 
kiuj ne konas sufiSe bone la Sehan lingvon, ni komencis publikigi en la 
Scienca revuo bazajn sciojn el la sindefendologio kaj ni intencas tion 
kontinuigi (komence pri la frspojj poste pri la rompuaoj kaj feligumoj, 
taktiko kaj fine ni volas transin al la problemaro de la mensa sinpre- 
paro). Efektivigo de tiu Si intenco ja dauros multe da jaroj, car Sci
enca revuo ne estas speciále destinita al tiu či terno kaj ne povas raem- 
komprene publikigi niajn artikolojn tro ofte. Multe dependos de la in
tereso de la legantoj kaj de tio, Su niaj artikoloj varbos sufiSe da 
novaj subskribantoj por la numeroj de Scienca revuo, en kiuj ili estos 
presitaj, tlemkomprene se ekaperus novaj eblecoj por eldonadi verkojn 
pri menciitaj aferoj, cio povus plirapidiĝi.

Krom la verkoj plejparte sciencaj estas necese eldonadi ankau lib- 
rojn tute popularajnt destinitajnvpor la plej vastaj tavoloj de la le
gantoj. En^la Sefia lingvo ni mem au kun kunaútoroj eldonis jam kelke da 
libroj de Si tipo kaj čiuj estis tre rapide disvenditaj. Ekzemple la 
libro "Příručka sebeobrany QS-1" (Lernolibro pri la sindefendo KvS-1 ) 
en la jaro 1974 estis unu el kvin la plej rapide vendataj libroj de Is 
semajno. Simile tre sukcese estis nia libro "Kapitoly o sebeobraně” 
(ĉapitroj pri la sindefendo)(jaro 1971), kiun unu el la autoroj de tiu 
Si artikolaro (J.N.) jam esperantigis. Sia eldono nun dependas sole de 
tio, -Su ni trovos oportunsn eldonejon.

En la reduktita kurso de la sindefendo oni povas diri pri la mensa 
sinpreparo preskaŭ nenion konkretan, aalgraú tio, ke la sindefendo es
tas sur ĝi bazita. Estas evidente, ke se la homo ne estas trankvila, 
decidiva, se li tiraas aŭ male, koleras ktp., oni ne povas atendi,' ke li 
solvos racie ne sole la sindefendo-situaciojn, sed ec ceterajn vivosi- 
tuaciojň. Tra la mensa sinpreparo enkreskas la problemaro de la propra 
sindefendo en Siutagnn vivon kun eiuj ĝiaj problemoj, komplikaĵoj, vana 
penado au sensencaj revoj. Tamen la lasta problemaro estas jam tre po- 
stuliva kaj Si-loka ni sekve ne povas okupiĝi ori ĝi.
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g^plemento
En antaúirantaj dekdu Sapitroj ni povis al la legantoj nur aludi 

1b probleiaaron, de la moderna sindefendo, kreita en Ĉefioslovakio. Pli 
sube ni ankoraú montros, kiujn problemojn kunportas studado de la ba- 
telagoj, Por ke la klarigo estu aufiĉe demonstriva, ni pritrnktos (aera- 
komprene nur tre koncize) la rektmanfrapon,
1.0. Kio estas Is rektoanfrepo

éón^^at°ib>žfl_tiiL_ia_£ra ĵa:faq.Q._j>rakBiEÍéa%,_£e]íifl_iaý,_ îpio
LPJ2^.î ®aIJSí-í'£>-.tli_iio3aa.XžSí'yasi!ICaB.cÍj Lau maniero de efektivigo 
de la bato, f.eTlau specoj de la korpomovoj, el kiuj ĝi konsistas, laŭ 
la utiligata frspsurfaco, armilo aú gardostaro k.t.p, oni povas distin
gi diversajn rektmanfrapojn. Tamen por praktikaj bezonoj de la ekzerce- 
do estas neceee komenci inatruadon Se la plej Universala kaj altvalora 
batalago. En la sindefendoj MS-1, QS-1 (KvS-1) au en la branao oni e- 
lektis kiel la bazan la rektmanfrepon, nontritan sur la fig.3 (la t.n, 
elek^i^a efektivigo de la rektmanfrepo). En la plua klarigo ni eliros 
antau cio de gi.
1.1. Priskribn de la elektita rektmanfrspo

La elektiten rektrnanfrapon oni eíektiviges el la t.n. atakgardo- 
staro (fig,12a). La dekstre f+T brako estas pret^mita (1) Se la dekstre 
akselo (fig,12b). La maldekstre brako estas antaumetita (++)(fig.l2b ), 
^ie menplato montras malsupren. La elektita rektrasnfrapo konsistas el 
jenaj movoj:

1) la vovo faře de la bntanta brRko.
2) la retrosnovo faře de la nebatsnta (retroirsnta) brako,
3) la trunkorotacio en la direkto de la bsto,
4) la trenslacio fere de la trunko en la direkto de le bato,

____ 5) subita kaj forta elspiro._______________
(1) PRETUÍiil: teni frapontan raembron en pozicio (=PPETUKO), oportuna por 

la koncerna frapo, EN-IGI, meti frapontan nembron en PHETUMON.
(+) En tiu Si suplemento ni priskribas la batojn efektivigetajn per le 

dekstra nembro. Nature, ajnan betelagon oni devas scipovi kaj perle 
dekstra, kej per la meldekstre membroj.

(++) La figurojn en la suplemento desegnis L.SpeSek (SpaSek).
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turalisma. Kiam la homo volis elpensi rapidan kaj bone fun- 
kciantan irilon, veturilon, transportilon, li ne elpensis 
kruron, sed - la radon, kiu havas nenian ajn ekvivalenton en 
la tuta náturo. Kiam li volis konstrui groton, li ne kavigia 
truon sub la tero, sed li ellevis Empire State Building.

Tial ankgŭ en Esperanto devas ceesti la Sefaj kvalitoj de 
ciu bona mašino: struktura simpleoo kaj samtempe la plej gra
nda teknika efikeco.

Okcidentalistoj kaj aliaj planlingvistoj sencese atakas 
la artefaritecon de Esperanto. Pri ĝia konsisto Revista de 
Interlingua 3) informas ec jene: " l/3 inventate, l/3 defor- 
mate, l/3 natural". E. Vilborg 4) sprite nomis tiun aserton 
lamensogo de Ja jarcento. Kvankam tiu mensogo de la jarcento 
tamen estas ec ne tiom atako, kiom, paradokse, defendo kaj 
neesprimita fiaskokonfeso. La naturalistoj vidas, ke Ilia na- 
turalismo kondukas nenien. Naturalismo ne estas principo.Na- 
turalismo estas nur tragedia interlingvista eraro, princip- 
eraro, direktomanko. Tiun eraron ili ne pov§s plu korekti. 
Kaj ili^ne volas gin konfesi. Do ili, almenau, provas infek- 
ti per gi ankau Espeyanton. Ilia atako tial, elplike, signi
fas, ke ni iras sur gusta vojo! Sar nur se la malamiko vin laudas, gardu vin!

Al eiuj ci atakoj, pretere ekstreme interesaj kaj utilaj, 
ekzistas unu sola respondo: Nur kiam pli ol 90% de la espe
ranta lingvomaterialo estos "elpensitaj" kaj "deformitaj"(t. 
e. racie ordigitaj), kaj sole malpli ol 10% naturaj ( t. e. 
kaosaj), ni povos fine fanfaroni, ke nun Esperanto jam estas 
relative bona kaj perfekta!

(Daurigo)

iu  l e g is . ..
Sándor Szathmári:KAIN KAJ 

ABEL. Novelkolekto de la e- 
minenta prozverkisto Espe
ranta, klasikulo de la hun- 
gara sciencfikcia literaturo. 
Liaj konataj verkoj estas Kazohinio kaj Masinmondo. El

la kolekto ni aparte publi
kigas la noveleton Genezo.

25 JAROJ. Antologio de 
Belartaj Konkursoj. Origina- 
laj kaj tradykitaj eroj en- 
tuje de 54 autoroj. Kun an- 
tayparolo de II.Tonkin. - Am- 
bau librojn eldonis Hungara 
Esperanto-Asocio en 1977,re- 
daktis V.Benozik.

ZZZZZKONGRESO EN BUDAPEŜTOZZZZZ
Alta prestigo, kiun guas 

la hungara Esp.movado mani- 
festigis dum la 27-§ kongre
so de HEA en Budapesto (14.- 
16.7.). Partoprenis c. 200

personoj. La agadon de la e- 
sperantistoj favore pritak- 
sis la reprezentantoj de la 
sindikatoj, de Hungara labo- 
rista socialisma partio, ak- 
centante gravecon de Esp - o
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kiel rimedo de klerigo,de la 
internacia edukado kaj in- 
terpopola kunlaboro. Viepre- 
zidanto de la Hungara Packo- 
mitato I. Terényi transdonis 
honordiplomojn al kelkaj Esp. 
kolektivoj kaj unuopuloj.Por

RONDETA 
VIVO
B R N O -  En la tagoj de 1a 
4-a ĝis^la 15-a de majo rea- 
liĝis aňtobusa turneo de la 
60 membra vira kantista fioro 
Foerster en Italion. Okazis 
sep koncertoj en Bolzano,Ro— 
mo, Volterra, Grosseto, Vin- 
cenzo kaj Schio. Organizo de la koncertoj estis perfekta, 
akcepto flanke de la esperantistoj, italaj kantistaj 
Soroj kaj de la reprezentan- 
toj de la gastigantaj urboj 
kaj auskultantoj estis kora kaj entuziasma. Grandan suk- 
ceson de Foerster aprecis 
ankaŭ anstataŭanto de la ce
lla ambasadoro en Romo J.Ben- 
da, kiu en la memorlibron de 
la fioro notis: "Dankon por 
granda ĝuo, dankon por digna 
vastigo de la oefia muziko,de 
la cena kulturo kaj de nia 
socialisma patrio."

Publikán paroladon pri la 
terno "Internacia lingvo ekde 
utopio ĝis realeco" prezen
tis la l3.6. sekretariov de 
la klubo Zd. Hršel antaú c. 
50 personoj. La prelego ren- 
kontigis kun vigla intereso 
kaj simpatioj.

Domo de Pioniroj kaj de 
Junularo en Brno envicigos 
helpe de la klubo ekde sep- 
tembro en «'lubo de Interna
cia Amikeco ankaŭ sekcion E- 
sperTntan. Krom la :i3truado 
de la lingvo kaj edukado al

la ekaterlandaj delegitoj kaj 
gastoj faris akcepton sekre
tario de la Centra sindikata 
konsilantaro k-do Vas.Cehan Esperanto - Asocion 
reprezentis en Budapesto V. Podhradská kaj O.Kníchal.

la internacia amikeco. estas 
en la Programo intersanĝado 
de leteroj, bildícartoj, ktp. 
kun infanoj-esperantistoj en la tuta mondo.
F R Ý D E K  - M Í S T  73 K- EK aranĝis la 28.5. tre suk- 
cesan ekspozicion de porin- 
fanaj libroj en Kulturdomo 
de SKP, kie omage al la In
ternacia Tágo de Infanoj o- 
kazis du prezentadoj de Strýček Jedlička. La infanoj kune kun gepatroj, pli ol 800,
šate rigardis c. 50 libreto- 
jn en Esperanto.Samtempe es
tis disdonitaj multaj flug- 
folioj pri la okazonta In- 
terklub. Samloke, lau insti- go de gesamideanoj, estis a- 
ranĝita ekspozicio de cefiaj 
libroj por infanoj. /mb/
C H E B  - Grandan atenton 
vekis la prelegoj de PNDr J. 
Dvořák, CSc, pri mineralfon- 
toj en la okcidenta Bohemio 
kaj tiu de P. Deák "Tra Si- berio al Koreujo". Kune kun 
la urba kulturcentro la LG 
aranĝos la 2 0.l0.vesperon de 
Eva Seemannová, kiu prezen- 
tos la teatraĵon "Jean kaj 
mi". La vespero okazos oma- 
ĝe al la 60a jubileo de la 
cs. stato.
K A R L O V Y  V A R Y - 0 -  
kaze de la XXI-a Internacia 
Filmfestivalo en Karlovy Va
ry EK aranĝis en vitrino de 
bufedo "Karlovarka" informa- 
ĵon pri la cefiaj konkursaj 
filmoj en la lingvoj cefia 
kaj Esperanta. En la vitrino 
de EK afiŝo informis ciun
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pri la projekciotaj filmoj en Komera Kinejo. - Unuafoje 
la humanisma devizo de la Fe- 
stivalo "Por noblaj rilatoj 
inter la homoj, por daura a- 
mikeco" estis proklamita an- 
kaň en la internacia lingvo.

/jk/
P L Z E Ň  - Piedmarson al 
la monumento en Stod omage 
al 24-l viktimoj diver3naciaj de la nazioj partoprenis la urbaj esperantistoj kaj me
tis florkronon al la monumento .
T í B O R  - Monata publika- 
ĵo Táborský zpravodaj, eldo- nata de Urba Nacia Komitato,

KRONIKO
Forpasis honora membro de 

Sefia Esperanto-Asgcio, espe
ranta pedagogo, autoro de e- 
sperantaj lernolibroj kaj 
tradukinto Theodor K I L I- 
A N. Li mortis la 3an de ju- 
lio 1978 en sia 83a vivjaro. HONOROK AL LIA MEMOROt

Okdekkvinjariĝon festos 
la 16.8. Marie A D A M C 0-
V k el Brno.

daŭre enhavas rimarkinde am- 
pleksan rubrikon Mezinárod
ní jazyk, sperte gvidatan de 
anoj de Esperanto-Klubo en 
Tábor.
Í S T t  N A D  L A B E M -  
En konkurao pri origina Esperanta poezio, arangita de O.oethe-Tnstituto en Milano 
estis atribuita la í-a premio al poeto kaj tradukanto Tirí Kořínek.
Z N O J M O  - T/G aranĝis la 
5.6. amuzvesperon kun kon
kursoj, kantado kaj danco. - 
Partoprenis klubánoj kaj mul
taj adeptoj de la internacia 
lingvo. /vp/

Sgpdekjara farigos la 8an 
e auguato Jaromír B A B I-
K A el Lety apud Dobři- 

chovice.
Sian vivjybileon atingie 

la 20an de aug. Soňa Z E D 
N Í K O V A  el Prago kaj 
Zdeněk H R 3 E L el Brno 
(la 19an de septembro).

Al geedziĝo de Zdenka
V A N C 0 V A kaj Ivo B R 0-
S E K la 24an de junio en 
Ústí n.L. kgre gratulaa kaj 
bondeziras eiuj anoj de la ER.

)|( >jc

EKSTERLANDO
B E L G I 0 - Esperanto fun- 
kciis kiel labor-lingvo en 
la internacia cibernetika ko
ngreso en la tagoj la 10-an- 
14-an de septembro en la bel— 
ga urbo Namur. Pluaj labor- 
lingvoj la angla kaj la fra- 
nca.
B U L G A R J O -  3is la 20a 
de julio aligis al la 63-a

Universala Kongreso de Esperanto en Varno 4 200 parto
prenantoj el 47 landoj. En 
kadro de la Somera Universitato okazos 12 prelegoj de 
fakuloj el 9 landoj. Kromě 
okazos Esperantologia konferenco kun paroladoj de 8 ek- 
spertoj, - Bulgara Esperan
to-Asocio havas 250 klubojn 
en 144 lokoj.
H U N G A R I O -  D-ro K.Po- 
linssski, ministro de edukado 
en Hungario deklaris en in- 
tervjuo por Hungara VivoJam



de junago sincere mi aimpa- 
tias kun Esperanto-mgvado kaj 
kun intereso sekvas gian e- 
voluon. Mi vidas grandegajn 
eblojn de la internacia lin
gvo, aed tuj mi aldiras: gis 
nun oni eluzas ilin tre et- 
kvante. Car ci tiu lingvo e- 
stas pli facile ejlerijebla ol kiu ajn alia,kaj car gi ea- 
tigia kiel sintezo de l§ vi- 
^antaj naciaj lingvoj, gi i- 
gis vivania internacia lin- gvo,kiu povus esti la plej 
demokratia instruraento dg la 
internacia interkomprenigo . 
La ministro promesis aubte- 
ni konstituon de korniadcno por 
apliko de Esperanto,proponi- 
ta de 140 hungaraj parlarnen- 
tanoj.
I T A L I 0 - Internacia kon
greso de fervojistoj-espera- 
ntistoj okazis en Romo kun 
pli ol 350 delegitoj el 18 
landoj. La inauguron parto
prenis eminentaj repre z en t an- 
toj de la kultura kaj poli
tika vivo en ltalio. La kon- 
greson salutis senatano A. 
del Nero,iniciatinto kaj Prezidanto de parlpmenta grupo "Amikoj Esperanto",al kiu 
aligis jam 44 deputitoj.
P 0 L L A N D 0 -  Okaze de 
"Tggoj en^Bydgoazcz" efekti- 
vigia en ci £iu pola urbo 
ekde la 1-a gia la 4-a de 
junio internacia esperantis
ta renkontigojkiun partopre
nis ankau komitatano de E K Brno M.Malovec. La unua ves
pero apartenia al amatoraj 
teatraj grupoj. La aekvintan 
tagon kunaidia junularaj re- 
prezentantoj el la aocialie- 
maj landoj kaj estis pritra- 
ktataj eblo^ de kunlaboro kaj 
akcepto de cs.junulara orga; 
nizajo en TEJO. Okazis ankau 
vizito al Esperanto - klubejo 
kun repre-ente inatalita o- 
ficejo, kun du Bocietaj ejoj

kaj vend-angulo.Vespere oka
zis granda tendarfajro eksrter 
la urbo kaj samtempe balo en 
kafejo Savoj,kie ludis kaj 
kantis du Eaperanto-kapeloj. 
Sabate kunsidis du eemina™ 
rioj,fervojista kaj ornito- 
logia, Posttagmeze aur sce- 
nejo en Popola Parko estis 
publika koncerto de pluraj 
Esper^ntaj muzikaj grupoj. - Sub auspicioj de Pola Espe
ranto-Asocio ok^zoa en la po- 
la urbo Miedzygorze ekde la 
3-a - 16-a de septembro jam 
la 14-a Internacia Esperan
tista Periado "La Ora Pola 
Autuno",kun rica kultura kaj 
societa programoj. El la Pro
gramo ni citaa: semináři o,ko- 
nsultaj horoj pri lingvaj pro
blemoj ,ekskuraoj,balo, diat- 
raj prezentadoj, internacia 
vesperg, prelegoj,poezia vespero , aakturniro,spjrtludoj, 
ktp. Adreso por aligo: Pola 
Esperanto-Asocio,str. Duboia 
3 , pk.16, PL 50-952 Wroclaw, 
Pollando.
S V I S L A N D O -  Prepar- 
komitato de la 64-a Univer- 
aala Kongreso de Esperanto , okazonta venontjare en Lucer
no, jam nun eldonis grandajn 
belartajn afisojn kaj luk- 
sajn prospektojn.
U S O N O -  Ambasadoro de Au- 
stralio R.Harry parolis en la universitato de Filadel- 
fio pri malarmado kaj pri la internacia lingvo. . - UEA 
havas tri reprezentantojn en 
Organizaĵo de Unuiĝintaj Na- 
cioj, kiuj regule partopre- 
nas sesiojn £e la neregista- raj organizajoj. -Uneako-Ku- 
riero publikigis ampleksan 
raporton de la geneřala di
rektoro de Unesko pri lia 
partopreno en la Univeraala 
Kongreso de Esperanto, oka- 
i:inta paaintjare en Rejkja- 
viko.
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Je vleklou jazykovou chybou několika českých esperantistů, 
jak se zdáA že překládají nesprávně Českou spojku "i" vždy 
výrazem "ec". Snad na -tom má vinu i nepřesnost antorů někte- 
rých^slovniků; napr. v jednom najdeme: i - l) ec, 2) /kaj/ 
ankau.

Je však třeba, aby si chybujícívuvědomili, že česka spoj
ka "i" se překládá l) kaj, 2) ankau, nebo 3) kaj ankau. Tg- 
prve má-li "i" význam ba i, dokonce, dokonce i,použijeme ec. 
Výjimečnou krátkost této české spojky nelze napodobovat v 
mezinárodním jazyku neuváženým používáním též krátkého slův
ka ec ve všech pripadech. Všimněme si rozdílných významů na 
příkladech:

l) Otec, matka i syn přišli nám naproti: la patro,la pat- 
rino kaj (nebo: kaj ankau) la fî o... 2) Otec, matka a do
konce i syn přigli... - ...kaj ec la filo... Zní tedy po
divně použití ec ve větě: Qtcova pohřbu se zúčastnili syno
vé, dcery i příbuzní (...ec parencoj). Použití "ec" t.j. " a dokonce", vyjadřuje podiv nad jejich účastí, ačkoliv za nor
málních okolností účast příbuzných na pohřbu není divná, ný
brž běžná, ba (ja ec) žádoucí. Použití ec by naznačovalo, že 
byl nějaký důvod k podivu nad účastí příbuzných; pouze v ta
kovém případě by použití eĉ bylo opodstatněné.

"ES ne" překládáme spojljou "ani": Ani slova! - ec ne unu 
vorton! Li ne scias ruse ec unu vorton /Z/ - nezná rusky ani 
slova. Nic nejedl ani nepil - li ngnion mangis, nek trinkis; 
ani nejedl, ani nepil - li nek mangis, nek trinkis. (Posled
ní dva příklady jsou z Pumprova Přehledu esp.mluvnice).
A Eĉ klademe vždy přímo před slovo, které chceme„zdůraznit: 
ec li tion ne kapablas - ani on to nedovede; 1i ec tion ne 
kapablas - ani to on nedovede. Poloha ec ve větě podstatně 
mění její smysl!

Příklady:„ec (i, dokonce i} plej ruza vulpo en kaptilon 
falas /Z/; ec en dimancoj ne cesae^laborado £i, dokonce i ); 
zde by se však Použit i "ankau^en dimancgj...". Ale ne
lze použit ankau místo ec ve větě: sia buso ec por momento 
ne fermigis /Z/x Je citelný rozdíl ve větách: l)vla Prezida
nto salutis la ceestantajn gastojn kaj (kaj ankau) la kluba- 
nojn - předseda pozdravil (uvítal) přítomné hosty a ( nebo ^
i ) členy klubu; 2) la Prezidanto salutis....la gastojn, ec 
la klubanojn. Smysl druhé věty vlivem "ec" naznačuje, že 
předseda členy klubu normálně nevítá a že dnes učinil výjim
ku tím, že uvítal d o k o n c e  i jleny klubu. Tuto si
tuaci zapisovatel vyjádřil použitím "ec". T m-jí,-!.
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GENEZO
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<T\ . _______

í. Szathm ári
Kaj diris Dio: estu 1umo.Kaj estiĝis lumo. Kaj Dio vidia, 

ke Si tiel estas bone.
Kaj ekvidis la lumon la Diablo kaj palpebrumis pro la 

brilo, kaj diris: "Au kio estas ci tio? Su vi kontraŭaga3 
min?" Kaj diris per lauta voSo: "estu mallurno!"

Kaj estigis taglumo kaj nokto je la unua tágo.
Duatage Dio disigis la Sielon de la tero kaj kreis la Si- 

elvolbon.
Kaj ekkoleris la Diablo en sia koro kaj diris: "estu Si- 

elbrua ternpesto, glaciplena hajlo kaj kirlego de ventojí"
Kaj estiĝis,la cielvolbo kun ternpesta bruo, kun hajlo kaj 

kun ventagoj je la dua tágo.
Tiam diris Dio: "estu kontinentoj, kiuj donas sekuran 

grundon, estu sur ili tnolaj herboj kaj multaj fortaj arboj, 
kiuj kreskigas dolĉan frukton, kaj estu akvoj, kiuj aspergas 
kaj fekundigas la sekan teron."

Kaj diris la Diablo: "estu vulkanoj sur la kontinentoj,par 
ke ili ne farigu sekura grundo. Estu inundoj de la akvoj kaj 
estu naŭzaj vermoj en la dolcaj fruktoj!"

Kaj dauris la frida milito inter Dio kaj Diablo je la 
tria tágo.

Diris tiam Dio: "estu akvaj bestoj kaj rampaj béstoj kaj 
flugadu birdoj super la tero kaj estu Siaspecaj brutoj, bo- 
voj, safoj, kokoj kaj kolomboj!"



Sed diris la Diablos "estu sarkoj en la akvoj kaj vipuroj 
kaj lupoj sur la tero kaj estu ciaspecaj nocivaj bakterioj!"

Kaj estigis vivo kaj morto ja le kvara tágo.
Kaj diris Dio: "Ni kreu homon lau nia propra modelo kaj 

simileco kaj li regu la fisojn de la maro, la birdojn de la 
cielo kaj la brutojn sur la tuta mondo. Jen, mi donacas al
li la grendonan spikon kaj fruktodonan arbon por lia bonfar- 
to, ke lian koron serenigu felico."

Kaj vidis Dio, ke cio, kion Li kreis, jen, estas bona kaj 
taiíga al la oeloj.

Sed diris la Diablo: "Ni kreu statestron kaj militestron. 
Advokaton, ekzekviston, patrioton kaj flatintriganton lau 
nia propra modelo kaj simileco."

Kaj vidis la Diablo, ke cio, kion li kreis, jen, estas 
malbona kaj taiíga al la celoj.

Sed li diris en sia koro: "tamen mi vane faris mian sen- 
lacan paclaboron, se la agreso de la detruema malamiko cion 
nuligas per sia perforta kontrauago." Kaj diris lautvoĉe al 
la Sinjoro:

- Efektive kial ni devas konkurenci, Dia Mosto? Ĉu ni ne 
povus eble kunlabori en paca kunvivo kaj interkonsento?

- Kiel vi opinias la kunlaboron? - demandis la Sinjoro.
- Provu ni eble krei konkorde, tiamaniere, ke mi kaj vi 

kunlaboras en la kreado lau kvindek procenta kontribuoI
- Nu, estu laú via deziro Maldia Mosto, - respondis la 

Sinjoro. - Ni kunmetu niajn kapablojn kaj kreu ni ion kune.
Kaj tiam ili distrancis la homon al du seksoj. Estiĝis vi- 

ro kaj virino.
Kaj estiĝis amo je la sesa tágo por etern-eterne.
Kaj ambau kreintoj vidis, ke ci tio kaj Si tiel jam estas 

tre bona kaj malbona kaj tre taiíga kaj je la sepa tágo ili 
ambau ripozis.



SCIENCAJ ESPLOROJ ATENTENDAJ
Konsiderante, ke interlingvistikaj esploroj havas esencan 

signifon por la solvo de la monda lingvoproblemo estas nep- 
re necese evoluigi tiurilatan scienoan laboron. Tion sub- 
streki8 la internacia seminario pri sciencaj aspektoj de Es
peranto en Ahrenshoop (GDR) inter la 17a kaj 23a de aprilo. 
La serninaria kornuniko diras, ke lavgisnunaj spertoj kaj fak- 
toj pruvas, ke Esp-o estas plej tauga kiel interlingvo ankau 
por la sĉ enco. Tial estas necese disvastigi la aplikon de 
Egp-o en ciam pli multaj £akaj terenoj. Estas necese establi 
au Dlibonigi organizajn au inforrnadajn sisternojn.

Čiuj naciaj kaj internaciaj kunvenoj de esp. sciencistoj 
devus turni sian atenton ne nur al konkretaj sciencaj prob
lemoj, sed ankau al la perspektivaj bezonoj de la scienco 
koncerne la uzadon de la internacia lingvo Esperanto.

Marie VALK0NY0VJC,3§2 02 Zla
tá Koruna 106,okj.Český Kru
mlov - CSSR, sercas kores- 
pondamikojn el tuta mondo.
Zdena DOLjÍKOVJÍ, 382 02 Zla
tá Koruna 99,okr* Český Kru
mlov - CSSR, sercas kores- 
pondamikojn el tuta mondo.
Hungarano (42j) dugna inva
lido, deziras edzigeele kon- 
takti kun simile trafitaj sa- 
mideaninoj : István FSHER,Ut. Tánosios M.30,6800 HÓDMEZ0- 
VASARHELY, Hungario.
Pollando s sercas koresponda- 
mikojn el la tuta mondo: Ka- 
tarzyna Rozycka, 13-200 i)ZI- 
ALD0.V0,str.Pocztovya 9o/ 25 .• Jagoda Jaroszynska,13-200 
DZIALDOWO, str.Krotka 2/3. • 
Ewa Siergiej,13-200 DZIALDO- 
u'0,str. Pocztowa 9c/l. • Te- resa Kosek, 13-200 DZIALDOWO, 
str.Lidzbar8ka 30.

______ INFORMACE SEKRETARIÁTU_______
Náš sjezd začíná pronikat v podobě zvýšené aktivity do 

některých místních skupin. Je snaha docílit 3 000 členů. Zú
častněte se i vy! Informujte nás o svých akcích.

Sekretariát vám vyřizuje v krátkých termínech všechny va
še požadavky, dotazy a přání, pokud je to vůbec možné.Prosí- 
me vás o stejný přístup, zejména vedoucí našich místních skupin.

Por eiuj 2̂5 vortoj vi pa- 
gos 15 Kcs au 5 irpk.Aho- nantoj el eksterlando tu- 
rniĝu al viaj perantoj pri. 

detalaj informoj!

Koupím učebnici Esperanta od 
Th.Kiliana - novou nebo xza“ chovalou: František HRUŠKA, 
Tř.Lidových milicí 667/81, 
405 02 Děčín 5,p.2 schr. 12.



Zájemci, kteří chtějí být přítomni sjezdu našeho evazu, 
necht vyplní přiloženou přihlášku. U hostů ji považujeme za 
závaznou až po zaplacení kongresového příspěvku, v němž je 
obsažena vstupenka na společenský večer a kongresové materi
ály. Nečekejte 1 Abychom vám pomohli zajistit i ubytování 
(objednávejte pouze v případě, že si nemůžete zajistit sami) 
musíme uzavřít přihlášky již do 15. ř í j n a  1978. Potom 
nebudeme ubytování zajistovat* Jsta-li navrženi za delegáty sjezdu, odešlete přihlášku.

Začíná období výběru členských příspěvků. Chtěli bychom 
ĵej uzavřít ,do konce roku, aby byl již pri sjezdu přehled o 
členské základně svazu. Nečekejte, až vás vaše místní skupi
na vyzve. Vyhledejte ji sami! Usnadníte nám práci. Individu- 
elní členové mohou použít k placení členských příspěvků běž
nou poštovní poukázku a vyplní následující údaje: 
peněžní ústav: SBČS, pobočka Praha 2 
oíelo účtu: 02 - 4632 - 7
název účtu: ČESKY ESPERANTSKÝ SVAZ

Jílská IO, Praha 1.
Objednejte si v našem sekretariátu časopisy, které dová

žíme nebo vydáváme:
P A C O  - luxusní obsahem, formou i papírem ve

velikosti formátu A4. Základní řada
6 gísel tištěna v BLR, ostatní do
plňková v členských státech po celém 
světě. Ročn£ předplatné pouze 30,—  
Kčs. Zároveň s ním dostanete i sepa- 
ráty PACO (letos brožurku k 25.výro
čí MEM s názvem KONCIZE PRI MEM).

- brožurka obsahuje historii činnosti 
tohoto světového mírového hnutí,kte- 
rého jsme členy. Cena za 1 výtisk 
8,—  Kčs,

- velmi hezký Časopis vydávaný pro dě
ti a mládež, ale nejenom pro ně. Vy
dává Maďarský esp.svaz. Roční před
platné za 3 čísla 15,—  Kčs.
známy věstník naší medicinské sekce. 
Vychází jako příloha STARTA, ročně 
4 čísla po 16 stranách textu. Před
platné 24,—  Kčs.

- výborný a věcný věstník německých e- 
sperantistů. Vydáván v NDR 6x ročně. 
Cena ročního předplatného 12,—  Kčs.

KONCIZE PRI MEM

J U N A  A M I K O

MEDICINISTAJ INFORMOJ

DER ESPERANTXST

STARTO - tiskový orgán Českého esperantského svazu, Praha 1, 
Jílská 10, Řídí redakční rada: odpovědný redaktor O.Kníohal, 
zástupce redaktora Dr. J, Jermář, CSc, členové: J. Cink, Z. 
Hršel, Ing. V. Kočvara, Zd. Křimský, J. Vondroušek. Grafická 
úprava: M, Labašta, Vychází 6x ročně. Tisk zajištěn výrobnou 
Technického ústředí knihoven při SK ČSR Praha. Roční před
platné: 24,—  Kčs. Předáno do tisku: 1. září 1978.
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INSIGNOJt ..ekz. HASANAGANIHO ... 6 —
..ekz. AMIKO ........ 8.-- ..ekz. FRANCA ARTO .... 3 —
..ekz. ČSL.ESP. ...... 8,— ..ekz. HIST.K.BIOGRAF. 6 —
..ekz. 8,— ..ekz. HUNG.SUR BILDOJ 55
..ekz. 8t— ..ekz. ITINEROJ 6 «■—
..ekz. GIOBO ........ 5,— ..ekz. JUNULARO KANTAS 5 —
..ekz. IFEF ........ 8,— ..ekz. KANTARETO BUDŽJ. 6 —
..ekz. IFEK(fi8kaptista)ll,— ..ekz. KANTO SUPER LU1. 4
. .ekz. KKEI......... 8,— ..ekz. KOKO KRIAS JAM 39 --
..ekz. 8,— ..ekz. KOMENIO K. IL 4 —
. .ekz. MĚLNÍK ....... 8,-- ..ekz. KONCIZE PRI MEM 8 —
. .ekz. 7,— ..ekz. KRUCENIGMOJ 10 —
. .ekz. 7 , — ..ekz. KVAROPO 44 —
. .ekz. 12,— ..ekz. APOKRIFOJ 12 —
..ekz. STELO 6 au 9 mm 5,— ..ekz. LA MONT.KRONO 30 —
. .ekz. STELO 13, 24 mm 8,— ..ekz. HOMARO DE BIRDOJ 6 —
. .ekz. STELO kun "B" 8,— ..ekz. NUDA INTER LUPOJ 38 —
. .ekz. STELO kun "E-o" 8,— .. ekz. PANORAMO KOMPL. 30 —
..ekz. TRIPINTA ..... 8,— ..ekz . PAŜOJ AL PL.P0S.19 —
..ekz. 8,-- ..ekz. LA PERD.VIZAfiO 15 —
DIVERSAĴOJ: ..ekz. POŜATLASO 20 —
..ekz. BONDEZIRO .... 2,— ..ekz. E.GRAMATIKO 16 —
. .ekz. FLAGETO ••••••• 20,— ..ekz. PRAKTIKA KURSO 16 —
..ekz. GLUMARKOJ ĈEA .. 6,- ..ekz. KORESPONDA KURSO 32 —
. .ekz. GLUM.E-0 PAROL. 3,— ..ekz. PRI LA VARMO 21 —
..ekz. LETERPAPERO .... 0,20 ..ekz. SILEZIAJ KANTOJ 11 —
..ekz. NOMSLIPO ..... 1,50 ..ekz. TRAG.DE L'ĤOMO 25 —
.. ekz. SAKETO SILONA...15,— ..ekz. TURISTA KANTARO 20 —
..ekz. TRIKOTĈEMIZO .. 26,- ..ekz. TURISTA VORTARO 5 —
..ekz. TRIKOTĈEMIZO .. 39,— ..ekz. Dro KABEs la LEGOLIB-
..ekz. TRIKOTĈEMIZO .. 59,— 16 —
. .  ekz# NOTLIBRETO ... 3,— . . ekz. VORTARO HROMADA 14 50
LIBROJ: . .ekz. VORT.E-a-pola 6 —
..ekz. ENDRE ADY ...... 6,- . . ekz. VORTARO E-a-pola 26 —
. .  ekz. DE PAfiO AL PAfiO 29,r- ..ekz. BALATONO 11 —
.  .ekz. EKZERCARO CINK..15,— . «ekz. PANOR. Linci Š 16 —
..ekz. EN MASKOBALO... 2 0 , — ..ekz. PANOR.KOŘÍNEK 16 —
. .  ekz. JUN. RENKONTISOJ 6,- ..ekz. TIEL PROFUNDA 21 —




